Kuishi amri za Bwana
Médiatation

lLarghetto K//TIKIO |

Texte inspiré de Dt 30,10-14
Texte & Musique : Toni Iragi K

Traduction en francais

Refrain :
Vivre selon les commandements du Seigneur,
C'est garder sa parole chaque jour.

1-3. Garder sa parole chague jour

1. C'est aider nos freres et soeurs dans les difficultés.
2. Ce n'est pas juger une personne selon son origine.

3. C'est aimer les autres comme nous Nous aimons Nous-mémes.
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Ku - i-shi a-mri | za Bwana, ni-ku shika neno | la-ke ki-la si - ku.
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1Niku-sa-i-di-a |[ndugu ze-tuma-ta-ti { zo - ni.
1-3.Ku-shika neno | ki-la si-ku 2 Niku-tomhuku-mu | m-tukwaka-bi-la la - ke
3.Niku-wa-pe-ndawa { tu vi-le tu-ji-pe -| nda - vyo.
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